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1) Introducéo

Esse relatorio objetiva descrever a realidade der@ioa, que recentemente se tornou uma
das principais portas de entrada de ImigrantesmasilBe tem como base as pesquisas realizadas
em campo. A escolha da cidade de Corumba se defaeoade sua importancia estratégica e como
esse fator localizacional tem afetado a populag&al le quais s&o as ac¢des publicas e politicas
publicas em relacdo a todo esse contexto. Para wéeenciamos a realidade dessa cidade
fronteirica e todos os seus desafios e peculiagglagstudando a influéncia que a imigracdo exerce
em diversas esferas da sociedade. Nosso objetivoséar como certas instituicdes lidam com a
guestao imigratdria e quais sao as iniciativagptpablicas como privadas, em prol dos imigrantes

gue necessitam de assisténcia.

Para captar as informacgdes contidas nesse relatédatizamos reunides com instituicoes,
observacdes periddicas na fronteira e na Boliventevistas com individuos relacionados as

organizacg0es, além de dados oficias fornecidosgmlerno brasileiro.

Descreveremos a acao da Pastoral do Imigranteoden®d, instituicdo que da assisténcia
moral, social, legal e religiosa aos imigrante®nAldisso, relataremos as caracteristicas e fungdes
das instituic6es publicas da cidade para lidar aamestao imigratéria, bem como a influéncia que

a Pastoral do Imigrante exerce na cidade como dm to

Outro aspecto observado da cidade que merece atespécial é a relacdo com a Bolivia,
especificamente. Vivenciamos um periodo na cidade tanto quanto conturbado, em que
ocorreram alguns acontecimentos que fizeram agidades brasileiras e bolivianas repensarem
essa relacdo. Um deles foi o fechamento da feirASBOL (Brasil-Bolivia) pelas autoridades
brasileiras, que causou uma enorme repercussaodéudinuitas opinides. Trataremos desse caso

em particular ao longo do relatério.

Comecaremos o relatério contextualizando um pouddaale a respeito de suas origens e a
situacdo em que ela se encontra, e ao longo do itextos explicar a situacdo de cada organizagcao
em relacdo a imigracdo. Por fim, discutiremos osafies enfrentados pela cidade, como toda a
situagdo do comeércio Brasil-Bolivia e os casos eleofobia, além de uma analise de sua situacao

atual.



2) Contexto histérico e socioeconémico de Corumbéa

Corumba se encontra na regido Centro-Oeste dol Bmasstado de Mato Grosso do Sul, em
uma microrregido do baixo Pantanal. A cidade fant&ira com a Bolivia, além de estar a beira do
rio Paraguai. Conhecida mundialmente como a CagitaPantanal, Corumbéa possui 60% de seu
territorio coberto pelo Pantanal. Segundo dado3¢i, 107347 pessoas vivem na cidade, sendo
gue existe uma conurbacdo da cidade com mais oBtrosinicipios: Ladario, que se encontra
dentro do municipio de Corumb4, e mais duas outdagles localizadas na Bolivia, Puerto Suarez
e Puerto Quijarro. Com isso, a rede urbana eleymiseaproximadamente 150.000 pessoas. A 420
quilémetros da capital do estado, Corumba é h@® @dade mais importante do Mato Grosso do
Sul e a 4° mais populosa do estado ficando atnderse de Campo Grande, Dourados e Trés
Marias.

Fundada em 1778, Corumba foi um dos principaisragercomerciais brasileiros devido ao
fato de possuir um solo rico em minerais e estanaagem do rio Paraguai e por meio dele
possibilitar a chegada de produtos estrangeirosceae as mercadorias para outros paises da
América do Sul. Quando foi elevada a distrito erB8L8 a municipio em 1850, a cidade ja era
influenciada por diversas culturas e povos que @lorficaram, especialmente as culturas
portuguesa, arabe, italiana e indigena. Em convemsa o Professor Marco Aurélio da
Universidade Federal do Mato Grosso do Sul, desoolrque pesquisa locais revelaram mais de
25 nacionalidades diferentes de pessoas entemadeasmitério da cidade. Com o passar dos anos,
0 municipio aumentou suas relagfes com a Bolivgyeoinfluenciou ainda mais na cultura local,
como podemos ver na criacdo do curso de mestrades&udos Fronteiricos no Campus Pantanal

da UFMS em Corumba para estudar a relacdo da codexléodo esse contexto de culturas.

As principais fontes de renda do municipio, questiuem um Produto Interno Bruto de
mais de 2 bilhdes, sdo a mineracdo - dando destamgiacico de Urucum que possui as reservas
minerais de manganés e de ferro, 1° e 3° em tanramiBvasil, respectivamente - as industrias, a
exploragdo pecuaria e a agricultura em geral. Atlsesas fontes, Corumba arrecada riqueza
explorando o turismo na regido, principalmente scpee 0s passeios pelo Pantanal. Outro ponto
importante de se notar na regido, deve-se ao fatcidade estar localizada na fronteira Brasil -
Bolivia. Devido a isso, Corumbé& possui uma fortespnca militar brasileira e diariamente ha um
fluxo de brasileiros que vao trabalhar no paiswiaie muitos bolivianos que atravessam a fronteira

em busca de trabalho.

Nos ultimos anos, devido ao crescimento da ecambnaisileira e ao destaque internacional

gue o pais obteve, Corumba se tornou uma das ppaiscportas de entrada no pais. Dados da



Policia Federdl brasileira estimam que 47206 pessoas entraranmegt no Brasil através de
Corumba em 2012, via ar, terra ou agua, e nessgagpassaram por Corumba cerca de 27908
imigrantes (de janeiro a julho)Esse aumento pode ser justificado por fatores pmeem ter
atraidos imigrantes ao pais, como por exemplomdatBolivia apresentar uma qualidade de vida
inferior a brasileira, o salario minimo brasileger o maior da América Latina e o destaque que 0

Brasil ganhou no mundo nos ultimos anos como samdpais promissor e emergente.

Assim, Corumba foi um municipio criado por diversallturas e hoje é influenciado por
colonias dessas etnias que vivem na cidade, alésed@orta de entrada e saida de inumeros
imigrantes. A economia da cidade, o contexto $oeiaestrutura legal da cidade e todas as
estruturas fisicas do municipio estdo relacionama o fator imigracdo, sendo que esses fatores

irdo refletir na sociedade corumbaense em divensttuicoes e organizagoes.

3) Organizacdes de fronteira

Fomos para Corumba com o intuito de estudar e cenheelhor todas as organizaces de
fronteira e como elas se relacionam com o imigrahémdo em vista que a cidade possui uma
infraestrutura boa e qualificada, o imigrante quanokdega a cidade € amparado por uma rede de
organizacdes estruturada. Por meio de entrevistagjoes, pesquisas e observacdes, estudamos
como é feita essa conexdo dos imigrantes com aniaegaio. Qualificamos em organizacdes de
fronteira, pois n&o acreditamos na institucionghimade todas as organizacdes vistas na cidade.

Para entender melhor e de maneira mais clara,igiogdas organizacbes de fronteira em
duas dimensodes: assistenciais e politica buroardtictes de tudo, descreveremos o imigrante que
encontramos com mais frequéncia presente na cielades organizagdes. Com iSso, procuramos

mapear todo o caminho percorrido por ele, desdestnada na cidade até sua saida.

3.1) O Imigrante

Devido a proximidade com a fronteira com a Boliwxiste um trafego constante de
bolivianos e brasileiros que estabelecem uma relde&roca mutua, seja ela comercial, politica ou
cultural. Nao ha nenhum controle de fronteira parpopulacdo fronteirica e todos esses que
desejam entrar no pais via terrestre ndo necesdeaautorizacdo. Esses imigrantes normalmente
ficam na regido de fronteira ndo adentrando o fdsa aqueles que pretendem se distanciar da

fronteira, é necesséaria uma autorizacdo da ReEeiigral. Contudo, muitos imigrantes entram

! Dados fornecidos por relatério impresso em Corumba via requerimento oficial.



ilegalmente no pais com o intuito de se estabelameoutro centro urbano e acabam sendo pegos
pela justica brasileira.

Portanto, descreveremos dois tipos de imigram@iggeles que utilizam as organizacdes de
fronteira mas pretendem ficar na regido fronteiecaqueles que entram no pais por Corumba,
apresentam alguma irregularidade e nao pretendemapecer na cidade. Ha muitos imigrantes
que passam por Corumba e se destinam a outra cé#gadepassar por nenhuma instituicdo de
fronteira, e por isso eles ndo serdo descrito neslsgdrio, jA que ndo conseguimos obter

informagdes com concretas sobre eles.

3.2) Dimensao Assistencial

3.2.1) Pastoral do Imigrante

Para entender melhor o que é a Pastoral do Imiegrdascreveremos a respeito do conceito
Pastoral como um todo e como ela surge. Segundeergas com o Padre Roberto, lider religioso
de Corumbd, a Pastoral é um braco da Igreja Catdli® busca comunicar com as angustias e
problemas do mundo. Ela surge perante ha uma méa@ssda comunidade e busca estabelecer
uma relacao da Igreja com a comunidade de maneg@spaitar todos igualmente e ser uma voz da
Igreja em relacdo aos homens. Pegamos de exemaoeptender melhor a prépria Pastoral do
Imigrante de Corumbd. Ela surge junto com a nedadside assistir aos imigrantes em uma regiao
de fronteira. Ela funciona como a voz dos imigranerante aos 6rgéos publicos e privados da
cidade.

O Pe. Roberto, lider religioso da pastoral, pedgeamncomunidade missionaria Scalabriniana.
Essa congregacao foi fundada em Piacenza, Itahial&37 pelo Dom Jodo Batista Scalabrini e
reflete muito bem qual é o papel da Pastoral dgremie. Dom Jo&o Batista Scalabrini destacou-se
na ltalia por auxiliar milhées de italianos que rad@navam a prépria patria. Apoés alguns anos, o
Dom fundou a Congregacdo dos Missionarios de SatwsCéEscalabrianos) para a assisténcia
religiosa, moral, social e legal dos imigranteguselo a histdria fornecida pelos Missionérios
Scalabrinianos de S&o Carlos Borromeu.

Espelhando na histéria de Dom Jodo Batista, a Ré&sto Imigrante tem como objetivo
assistir os imigrantes nos mesmos quatro aspeitdolos. moral, social, legal e religioso. Para,isso
conta com um numero de voluntarios flexivel e carcerias e influéncias em toda a cidade. Hoje,
segundo dados do Pe. Roberto, a Pastoral do Ingcanta com 14 voluntarios.

Para entender melhor o funcionamento dessa orgaizde fronteira, descreveremos ela
segundo seus 4 aspectos de atuacdo, comecando mams oomplexo que € o legal. Responsavel
por toda parte burocratica dos imigrantes, Joaqresidente da Pastoral do Imigrante por
aproximadamente 20 anos, dedica, segundo ele, drta gie seu tempo ao trabalho voluntario na
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organizacao religiosa. Acompanhando o dia-dia é@® #mtendemos o perfil do imigrante que ele
assiste. Ele se identifica com o segundo casoccitaccomeco do relatério, como aquele imigrante
gue possui erros em sua documentacao ou nao pestuwima. Com isso, Jodo, com o auxilio de
mais voluntarios, representa os imigrantes perasiteutoridades brasileiras e auxilia na obtencéo
de documentos, como visto no caso de dois homansdos de Bangladesh. Eles se encontravam
em Corumbda, segundo conversas com eles, devido a promessa de emprego de
aproximadamente 2.000 délares mensais no Brasd f@n seu pais de origem. Contudo, ao
chegarem ao Brasil foram abandonados em Corumbasgmcumentacdo devida e sem nenhum
conhecimento da lingua portuguesa ou de onde fimsse momento que entra o papel da Pastoral
do Imigrante, que fica sabendo do paradeiro dede@gld a comunicacdo da populagéo local e de
outras organizacbes, como nesse caso especifi®askde Passagem da cidade por meio de sua
coordenacao. Objetivando resolver partes de seaidepnas, a Pastoral intercede nas autoridades
brasileiras e tenta providenciar alguma documentaca

Quando tratamos da parte religiosa da Pastoraimigrdnte, obtemos informac¢des com o
Pe. Roberto que nos disse como a Igreja da cidade para catequizar esses imigrantes que
procuram a Pastoral. H4A missas realizadas em edpaaha os imigrantes latinos, além de
encontros e festas comemorativas, como ha queemsanem homenagem a santa padroeira da
Bolivia.

No quesito moral, a Pastoral do Imigrante interc@davor dos imigrantes quando acredita
ser importante e justo. A grande influéncia de @igsumorais da sociedade perante aos imigrantes
repercute em toda a cidade. O Pe. Roberto no®uetpte muitas vezes ele ja foi chamado para
discutir e se posicionar perante assuntos de igégraa cidade. Esse influéncia foi vista em varios
outros momentos em outras organizacdes. Um execgrio de como se d& a atuacdo da Pastoral
nesse quesito € a respeito das feiras diarias @lnvgabos realizadas na cidade em que a Pastoral
defende os direitos culturais e morais dos imig=nt

Por fim, temos a parte social que a Pastoral dgrante atua tentando deixar sempre vivo a
cultura do imigrante e ndo deixar que eles percaaidentidade. Para isso, a Pastoral realiza
eventos comemorativos em datas importantes e tonacientizar a importancia de culturas
diferentes.

Assim, a Pastoral do Imigrante é conhecida na eidatkira como uma organizacao de

fronteira muito eficaz e util, mesmo por aqueles gé&o sao catolicos.

3.2.2) Casa de Passagem
Localizada préxima a Pastoral do Imigrante, a CdsaPassagem é um albergue de
responsabilidade da Secretaria de Assisténcia IS6gjeecial. A capacidade da Casa de Passagem

8



de Corumba, segundo dados obtidos com conversasaamordenadora da organizagao, € de 26
pessoas, sendo que quando realizamos a visitaaapoasuia 15 héspedes. O funcionamento do
albergue basicamente se d4 com a hospedagem déregamente 3 dias para individuos que néo
possuem um lar ou ndo tem aonde passar a noitdéerEcido alimentacdo e um atendimento
psicologico também. Para ingressar no albergue@seario um preenchimento de uma ficha para a
realizacdo de um cadastro.

A relacdo da Casa de Passagem com a imigracaoredatdonada ao fato de muitos
imigrantes quando passam por Corumba dormirem bergle. Quando ha algum caso de
irregularidade de documentacéo ou problemas deagég a coordenacdo da organizacdo entra em
contato com o Joao da Pastoral para que se passaafgo. O caso dos dois homens de Bangladesh
exemplifica essa associacdo entre as duas orgéagdtaja vista que eles estavam hospedados no
albergue. Encontramos outro imigrante assistida pelstoral hospedado no albergue, que foi o
caso de uma boliviana residente em Sao Paulo hasalnos. Ela juntou dinheiro para buscar um
de seus 5 filhos que moram na Bolivia, contudoefajanada por autoridades bolivianas que a
exigiu mil reais por uma documentacéo falsa. Quasdau sem nenhuma alternativa, hospedou-se
na casa de passagem e pediu ajuda para a Pasteraitgrcedeu nas autoridades brasileiras e
bolivianas.

Assim, a Casa de Passagem € uma importante orgaoizke fronteira tendo vista sua
conexdo direta com imigrantes que a procuram. Ali&so, por meio dela constatamos a influéncia
e a ligacdo entre organizacfes de fronteira, higja @ relacdo da Pastoral do Imigrante com o

albergue.

3.3) Dimenséo Politica e Burocratica
3.3.1 Receita Federal

A Receita Federal é um 6Orgdo governamental respehsantre outras coisas, pela
fiscalizagéo e controle aduaneiro e repressao matxando e descaminho, no limite da sua algada.
Com base nisso, a Receita tem uma forte presenciaade de Corumba, mais especificamente na
fronteira com a Bolivia. Fizemos algumas visitagroateira para ver como funciona o processo de
passagem entre os dois paises e como a ReceitalFagke na pratica. Ainda no lado brasileiro da
fronteira h4 a passagem pela Receita Federal. Gtieda, atravessamos tranquilamente a fronteira
para o lado boliviano. Os carros também circulameinente, desde que estejam com 0s vidros
abertos e em baixa velocidade. Um dos agentes citR@os disse que a fiscalizacdo dos carros é

feita esporadicamente, somente quando algum carec suspeito.



Para entender melhor como funciona o processo dgagdo pela fronteira, conversamos
com o agente Pires, da Receita Federal. O traluleoé verificar a documentacdo dos imigrantes
gue querem entrar e permanecer do Brasil por atgmpo e carimbar seus vistos se estiver tudo de
acordo. Ele nos explicou que os agentes procuragistema se 0s imigrantes possuem algum tipo
de antecedente criminal, verificam se possuem @mthanco e questionam o motivo da ida para o
Brasil. Se estiver tudo certo, eles liberam a m@aa turista por 90 dias, podendo ser renovado por
mais 90. Porém, a grande maioria dos imigrantepara o Brasil trabalhar, mas ndo dizem isso
para os agentes da receita. Ele disse que € possingeguir permisséo para trabalhar no Brasil por
2 anos, sO que para isso €& preciso ter um contaginado pelo dono da empresa ou
estabelecimento que deu o emprego, e isso é nandantre os bolivianos, pois a maioria vem para
o0 Brasil e tentam arranjar um emprego somente dguahegam aqui. Existe uma multa que é
calculada em cima dos dias que o imigrante perneaitegal e seu valor maximo para quem passa
mais de 120 dias do prazo estabelecido é de 8284 ou seja, mesmo se 0 prazo estiver vencido
a muito tempo o valor a ser pago sera esse. He dise a maioria passa sem grandes problemas,
porém eventualmente alguns imigrantes sdo barradopprque estdo com documentos falsos, ou
guando é detectado um grupo recrutado para trabalbadestinamente em S&o Paulo, por
exemplo. Porém, muitas vezes esses grupos passamesdéium problema, ja que € muito dificil
conseguir identifica-los e pega-los. QuestionamomssBobre o motivo pelo qual os bolivianos ndo
ultrapassam a fronteira diretamente, sem passaffifgelja que ndo ha nenhum problema quanto a
isso. Ele disse que é possivel, porem existemliia¢ées constantes nas principais estradas que
saem de Corumbda, e se os imigrantes forem pegdantkn sair da cidade, eles podem ser
deportados. Além disso, se eles passarem na irimrag volta e ndo possuirem o registro de ida,

eles também serdo barrados.
3.3.2 Prefeitura

Fomos até a prefeitura para entender qual a posigagoverno municipal em relacdo a
guestdo imigratoria e quais as medidas existentemto curso que a prefeitura adotou para lidar
com essa questao. O Prefeito Paulo Duarte, doRlipau a prefeitura em 2012 pela primeira vez.
Ele nos recebeu em seu gabinete para a entrelzistaomecou falando que no Brasil como um
todo ndo ha uma politica nacional especifica paratdiras. Ha falta de investimentos e de politicas
sérias para seguranca e controle de fronteirap@ma pais, e que ele sente muita falta de um olhar
diferenciado do governo federal para municipiositgmicos como Corumba. Além disso, outro
problema apontado por ele que gera atrito frequasnée, foi a questdo da grande diferenca entre a
legislacdo brasileira e boliviana. Essa diferemgaafprincipal causa da decisdo do fechamento da
feira Brasbol, tratada com mais detalhes mais t&li&or esse e outros motivos, muitas autoridades
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bolivianas o procuram quando h&a problemas, e dessaa a prefeitura recebe todo o 6nus da
imigracdo, mesmo quando ndo esta de fato relacdooaih o problema, e paga um preco alto por
seguir a risca a legislacéo brasileira.

Uma das medidas que a prefeitura pretende rediaacriacdo de uma sala da secretaria de
turismo na fronteira para saber quem sdo os ‘agigjue vém para Corumba e para conhecer
melhor as pessoas que passam na fronteira e veno fgasil. O prefeito observou que atualmente
os bolivianos procuram o Brasil pelo mesmo motive @s brasileiros procuravam os Estados
Unidos a alguns anos atras, ou seja, o Brasil a§orsto como um pais de oportunidades, de

prosperidade, o que gera esse grande fluxo imigpgtara ca.

O prefeito Paulo Duarte disse também que muitaditebolivianas sdo contempladas pelo
programa Bolsa Familia devido a dupla nacionaliddake criancas nascidas no Brasil através do
SUS. Esses e outros problemas sao enfrentados getnais 6rgdos do governo, como sera

mostrado a sequir.
3.3.3 Secretaria de Assisténcia Social (SAS)

A SAS tem como fungdo o “combate as consequénaasdgs pela pobreza como a
exclusdo social, a garantia de acesso as polpgblcas essenciais para a vida como educacéo,
saude, cultura, esporte e lazer e habitacdo eemdalsimento de uma politica de inclusédo social
das camadas mais pobres da populacdo”. Com bas® nabe a SAS assistir os imigrantes que
chegam a Corumba precisando de ajuda, além daéassisaos moradores necessitados da cidade.
Conversamos com a secretaria da Assisténcia Sao@diéa Cabral em seu gabinete para obter
algumas informacdes a respeito da questédo imigmatéla nos disse que a situacdo da imigracao
em Corumba é muito delicada, e que a secretaréda seshpre buscando formas de melhorar a
assisténcia e de como lidar melhor com essa stu@c&ecretaria de Assisténcia social tem forte
relacdo com a Pastoral do Imigrante, j& que as ogahizacdes trabalham com o mesmo fim. Ela
nos indicou uma visita ao CREAS (Centro de RefeeéBspecializado da Assisténcia Social), um

orgao mais operacional no que diz respeito a medidacao em relacdo aos imigrantes.

Com isso, conversamos com a responsavel pelo CRE#Rjise, que primeiramente nos
explicou como € a estrutura da assisténcia soaiaidade. A assisténcia social € dividida em trés
unidades, sendo a unidade primaria 0 CRAS (Cemtiealeréncia da Assisténcia Social), cada um
mapeando uma regido da cidade (em Corumba exigteBh@RAS é uma unidade publica estatal
responsavel pela organizacdo e oferta de servieqeatecdo social basica do Sistema Unico de

Assisténcia Social (SUAS). Realiza trabalho sodialcarater continuado com familias, no sentido
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de fortalecer a funcéo protetiva das familias, @n@va ruptura dos seus vinculos, promover acesso

e usufruto de direitos e contribuir na melhorissda qualidade de vida.

A unidade secundéaria € o CREAS, que trata de gerltipo de violacdo dos direitos
humanos, como violéncia contra mulher, trafico despas, prostituicdo infantil, e assisténcia a
imigrantes necessitados, funcionado através denda®iandnimas pelo disque 100. A unidade

terciaria sdo os abrigos.

Joneize nos explicou também sobre os recursosciiras do CREAS. Esses recursos sao
do tipo bipartite - 0 Governo Federal manda osrsm®ipara 0 municipio e este os distribui. O
CREAS recebe, por més, 9000 reais do Estado e A8®@overno federal somente para custeio e

despesas, 0 que, segundo ela, é suficiente.

Joneize definiu 0 CREAS como um pronto-socorro,seja, 0S casos que chegam la ja
ocorreram e sao de alta complexidade. O CREAS n#n érgao para prevencao de atos contra 0s

direitos humanos, e sim de assisténcia a atojaidos.
3.3.4 Secretaria de Saude

Fomos até a Secretaria de Saude procurar sabeaatsituacao do sistema de saude da
cidade de Corumbéa em relacdo aos pacientes baw/i@muais sdo as peculiaridades dele por estar
em uma cidade de fronteira. Conversamos com atdgarde Saude, Dinaci Vieira Marques Ranzi,

gue nos forneceu todas as informagdes necessarias.

Ela comecou dizendo que na Bolivia ndo existe sputiéca, o que atrai a populagéo para
Corumba. Na cidade, sdo atendidos muitos casosislarlaniose, raiva humana e dengue, sendo
gue a grande maioria deles em bolivianos, e isabaacefletindo nos indicadores da cidade de
Corumba. Uma das causas desses tipos de doendadieianos se deve ao fato de que na Bolivia,
h& cerca de 5 cachorros por familia, e muitos vivenrua, sem tratamento o0 que potencializa
doencas infeciosas nos homens. Para tentar dinggsér problema, Corumba ja enviou carrocinhas
para recolher os cachorros na Bolivia, porém muaitesntes ja foram agredidos pela populacéo, que

nao os deixa levar os caes.

A falta de saneamento basico nas cidades frordsid@ Bolivia acaba gerando doencas ja
erradicadas aqui. Nas 3 cidades mais proximasodéefra (Puerto Suarez, Puerto Quijarro e Arrojo
Concepcion) ha cerca de 50.000 habitantes e apenaagente de endemias para todas elas.
Recentemente, a secretaria de Saude juntamenta poefieitura de Corumba iniciou uma parceria

institucional com a prefeitura de Puerto Suarea gapacitacdo dos profissionais de saude de la
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para o tratamento de endemias e gestacdo de atto. rHouve somente a presenca de 2
profissionais de Puerto Suarez, o que demonstidta de comprometimento da cidade com a
saude.

Dinaci nos disse também que est4 desenvolvenddarma de tentar mapear o numero real
de pacientes bolivianos na rede publica de Corymaba tentar reivindicar mais recursos da Unido
para a saude publica da cidade. Muitos boliviarassyem cartdo SUS porque possuem endereco
de familiares que vivem em Corumba. Por isso ndpossivel calcular o nimero exato de
bolivianos residentes na Bolivia que sdo atendmids SUS. Somando a populacdo de Corumb4,
Ladario e os bolivianos atendidos pelo SUS, o nanuéirapassa 150.000 pessoas atendidas pela
salde publica. E muito comum médicos bolivianosaericharem pacientes para os hospitais da
cidade brasileira, com prescricdo em espanhol.udgagos a Dinaci sobre o SIS fronteira, e ela
disse que a cidade de Corumba é contemplada pajoaona, porém a verba é muito pequena. Por
esse motivo ela esta tentando mapear a quantidatelidianos assistidos pela saude publica de

Corumbd, pois dessa forma podera requisitar meisses.

O Centro de Atendimento a mulher de Corumba preatendimento a aproximadamente
300 mulheres bolivianas. Na Bolivia, 0 governo sgsfa assisténcia até o 6° més de gravidez, a
partir disso ndo ha mais acompanhamento, outro tate atrai as mulheres em gestagdo para

Corumba.

A cidade de Corumba so6 possui 1 hospital publiceaata Casa. Todas as ocorréncias sao
encaminhadas para |a, e ndo se pode negar atendianimigrantes quando chegam ao hospital.
Muitas ambuléncias bolivianas trazem direto paeer@m estados de emergéncias para a Santa

Casa de Corumba.
3.3.5 Secretaria de Educacéo

A questdo da educacdo na cidade de Corumba tambésuippeculiaridades devido a
questdo fronteirica e imigratdria. Algumas medidstio sendo tomadas pela prefeitura, como por
exemplo trazer professores bolivianos para a cigaldear professores brasileiros para as cidades

bolivianas a fim de gerar uma maior integracaoeens$rdois paises.

Fomos até a secretaria de educacdo conversar gamerte pedagogica Maria Aparecida.
Perguntamos a ela quais séo os desafios enfreniatitosducacédo em relacdo a fronteira e como €
a relacdo com os alunos bolivianos. Ela disse gigteen hoje cerca de 50 a 70 alunos de fato
bolivianos (que vivem e nasceram na Bolivia) estddanas escolas brasileiras. O restante séo
brasileiros que possuem os pais bolivianos, haja gue para ser brasileiro a crianga precisa nasce
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no Brasil ou ter descendéncia comprovada de birasileDessa forma, todas as criancas que
nasceram em Corumba apenas pela melhor qualidadistdma publico de saude mas que vivem
na Bolivia, sdo brasileiras, e por isso possuemirgital de estudarem em escolas publicas
brasileiras. Além disso, muitas professoras dizem existem criancas com dupla cidadania, e até
com dupla personalidade, pois possuem documentagéibeira e boliviana, com nomes diferentes.

Porém, as escolas ndo aceitam imigrantes ilegais.

Para lidar com essa situacdo, foram disponibiligada Ultimo concurso vagas para
professoras formadas em letras com habilitagcdo sgandol e portugués. Além disso, houve a
implantacdo de espanhol na grade curricular dasdasscom maior numero de bolivianos. Outra
medida foi a presenca de uma professora fluentesgranhol nas escolas com grande numero de
bolivianos para ajudar as professoras regentas, écaulas complementares de espanhol para as
proprias professoras.

Questionada sobre os motivos pelos quais os bobtsigpreferem estudar no Brasil, Maria
Aparecida disse que um deles pode ser o fato deiaridade na Bolivia € bem menor que no
Brasil, o que faz com que os jovens assumam measgponsabilidade logo cedo, como trabalho e

sustento da familia, o que ndo ocorre no Brasdeas criancas estudam até no minimo os 17 anos.
3.3.6 Penitenciarias

Na cidade de Corumba ndo ha cadeia federal, somameipal. Obtivemos alguns dados
interessantes acerca das penitenciarias feminmaseulina, e tivemos a oportunidade de visitar
esta Ultima juntamente com os representantes dar®a€arceraria. Na penitenciaria feminina,
segundo dados de Abril de 2013 fornecidos pelaoRdsCarceraria, ha 130 mulheres presas, e
cerca de 35% sao estrangeiras condenadas prineip@rmor trafico internacional de drogas. Na
masculina, essa porcentagem diminui. Dos 404 prd$osdo estrangeiros, porém assim como na
feminina, a grande maioria foi condenada por teaf{dados do mapa carcerario referente ao més
de junho de 2013). Na visita a penitenciaria, cosas®0s com a psicéloga carceraria, Zuleide, que
nos explicou alguns aspectos da penitenciaria endigsantes presos la. Ela nos forneceu, com a
permissao do diretor do presidio, uma relacao f@tanés passado de todos os presos que estéo la
atualmente, suas nacionalidades, quais tipos deecdometeram, quanto tempo de pena irdo
cumprir, idades, entre outras coisas. Dessa fdionppssivel analisar quais 0s crimes mais comuns
entre os imigrantes e tracar o seu perfil. Zulegide adiantou que dentre os bolivianos, os crimes

mais comuns sdo descaminho e documentacao fadsa dal trafico).
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Um defensor publico comentou acerca das estrutioagresidios da cidade, dizendo que
nao € boa, pois ndo ha investimentos do estadonpalieora-la, ja que esse tipo de investimento

nao da voto e nem tem visibilidade.
3.3.7 Defensoria Publica

A Defensoria Publica é instituicdo essencial a &iongirisdicional do Estado, incumbindo-
Ihe a orientacdo juridica e a defesa, em todosrassgdos necessitados, na forma do art. 5°,
LXXIV. Com base nisso, fomos verificar quais asydecidades e desafios desse 6rgdo perante a
questdo imigratoria e fronteirica da cidade. O pitm fato interessante € que na cidade de
Corumba ndo ha Defensoria Publica da Unido, somestizdual, assim como ndo ha cadeira
federal, 0 que causa certa estranheza, ja que éegiéo fronteirica com grande incidéncia de

trafico internacional de drogas e pessoas.

Fomos até o forum da cidade conversar com o DefdP8blico do Estado Dr. Rodrigo
Nascimento. Ele comecou dizendo sobre a situac@o pdmitenciarias da cidade, tratada
anteriormente. Ele disse que quando um estrangejpoeso em territorio brasileiro por trafico
internacional de drogas, ele € julgado pela jusédaral, em Corumb4, no caso. Como a cidade nao
possui um Defensor Publico da Unido, a juiza fédesponsavel pelo caso nomeia um advogado
da cidade para defender o imigrante. Apos efetaadefesa, o advogado recebe honorérios pelo
servicos prestados. Quando estdvamos em campdamssude advogados locais que ha um
projeto para a implantacdo de uma Defensoria PaldkcUnido da cidade em andamento.

Muitos estrangeiros que cometeram crimes aqui poskmexpulsos do Brasil, porém o
tramite € muito burocratico e demorado, o que ataendo com que os acusados figuem detidos

em cadeias brasileiras.

Outro ponto interessante que o Dr. Rodrigo nosiexplfoi acerca do problema com o
regime semi-aberto. Ele disse que a justica bresiksta segurando 0s presos estrangeiros em
regime totalmente fechado porque houve muitos a&sogue 0S presos estrangeiros, ao passar para
0 regime semi-aberto, fugiram com facilidade peltanteira. Por esse motivo, nas regides de
fronteira ha um problema com regimes semi-abertocaso de estrangeiros, fazendo com que estes
se sintam injusticados em relacdo ao tratamento dad presos brasileiros, 0 que gera muitas

reclamacoes.
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3.3.8 Consulado Brasileiro na Bolivia

Fomos até o consulado brasileiro na Bolivia parautea visdo diferente da situacdo que
estamos analisando, vista de quem esta do outm dadquestdo. Conversamos com o consul
brasileiro Jairo Collier, que possui vasta expeig@rem cidades fronteiricas, pois atuou durante
muitos anos na fronteira com o Paraguai. Ele djsgea relacdo Brasil — Bolivia € muito diferente
da relacéo Brasil — Paraguai. No caso do Paragsgaises possuem uma relacdo completamente
amigavel, com forte vinculo cultural e social. Jdmca Bolivia possui uma certa relacdo de
dependéncia econémica com o Brasil, sem muitaénéia cultural e sem vinculo forte, o que torna
a imigracao de bolivianos para o Brasil uma tantantp peculiar. Uma das explicacdes dada pelo
cOnsul para essa diferenca na influéncia dos dmisep € que muitos imigrantes brasileiros que
foram para o Paraguai foram para ficar e se estadrepor la, e quanto a Bolivia a maioria vai
apenas por um curto periodo de tempo, geralmenéegséudar. Outro motivo para a diferenca das
fronteiras deve-se ao fato do fluxo de imigrantadronteira com o Paraguai ser mais antigo em

comparacao com a Bolivia.

Quanto a imigracéo de brasileiros para Bolivia,aaonma € de estudantes de medicina, que
preferem estudar la devido ao custo mais baixoe ¢rabalhadores que vao atuar nas fazendas
bolivianas. Atualmente h& algo em torno de 150@0desites de medicina brasileiros na Bolivia,
concentrados em Santa Cruz de la Sierra, Cochabarbbdaz. Para os brasileiros conseguirem o
visto para ficar na Bolivia € preciso ir até Sa@taz de la Sierra e enfrentar muita burocracia e
muitas vezes uma fila enorme, ao relento, poisdade ndo tem estrutura para atender aos

imigrantes.

Em sua opinido, a fronteira entre o Brasil e a\Bal(fem Corumbd) é muito permeéavel, ou
seja, o controle é muito frouxo, dando margem &gmpEsm de coisas e pessoas ilicitas. O consul
disse que consegue 0 visto de permanéncia dedmdivino Brasil em 24 horas, s € preciso ir até o
consulado com a documentacdo adequada, porém nhotosanos que vem do interior com
promessas enganosas de trabalho ndo ficam sabesdo(huitas vezes ndo convém informa-los,
para que possam ser explorados) e acabam enttagdimente no Brasil.

Antigamente, existiam tramitadores que cobravano &gtre 1000 e 2000 ddlares para
conseguir a documentagdo para os bolivianos, panéitas vezes eram golpistas que pegavam o
dinheiro e ndo entregavam o0 que prometiam. Pafaaacmm isso, o consul tentou ajudar esses
bolivianos cobrando o preco justo pela tramitacd@ewdo a isso foi ameacado de morte diversas
vezes. Atualmente ndo € permitida a obtencdo dendeatos através de tramitadores, pois é
preciso pega-los pessoalmente no consulado.
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Uma das coisas mais revoltantes que acontece esitbmlivianos no Brasil, segundo o
cbnsul, é que os proprios bolivianos que conseguirelhorar um pouco de vida aqui exploram
seus conterraneos, muitas vezes até seus famillpre®stdo em condicdes inferiores. Esse tipo de
problema é muito sério e sua solucéo esta alénaplecilade de qualquer instituicdo, pois € muito

mais intrinseco na cultura dos bolivianos.

Outra dificuldade enfrentada pelo cbnsul brasilgra lidar com os problemas é o
despreparo e a falta de treinamento dos profissi@autoridades bolivianas. A maioria deles nao
esta onde esté por meritocracia ou capacidade) paiindicacdo politica. Isso dificulta o trabalho
do consulado pois ndo gera uma continuidade nosegpsos e acbes. Segundo a autoridade
brasileira, € muito dificil que se construa umaugegia de interlocu¢cdo com as autoridades

bolivianas devido a isso.

Para finalizar, o consul disse que muitos estrang@le outras nacionalidades vao até ele pedir
visto de permanéncia no Brasil, porém ndo possuetocamentacdo adequada e esse visto é
negado. Por esse motivo, 0s estrangeiros ficamitossh Corumba, pois ndo podem adentrar nas

outras cidades brasileiras, e acabam sendo aesigiidia Pastoral.

4) Desafios

4.1) Comercio Brasil — Bolivia

Um dos principais desafios enfrentados pelas al#ideis da cidade estd relacionado com o
comeércio entre os dois paises. Esse tema foi albomela quase todas as nossas entrevistas, pois era
um assunto inevitavel e muito pertinente. Estivenmas cidade justamente em uma época
conturbada em relacéo ao comércio, pois ha algassadtes da nossa chegada houve o fechamento
da feira Brasbol, fato que gerou muita polémicaisedldia entre autoridades e populagédo. A
Brasbol era uma feira constituida por 204 famikasido 120 delas bolivianas e dentre as restantes
havia arabes, palestinos, africanas e brasilesegindo o Professor Hélio de Lima, secretario
municipal de governo. Esse fato gerou muita poléme& opinides divergentes. Muitos
corumbaenses afirmaram em conversas que a feieaeapiava comeércio ilegal de armas, possuia
presenca de trabalho infantil, falta de documewtagéisco iminente de incéndio. Esses cidadéos
acreditam que se a feira continuasse, a cidadeaestndo conivente com o desrespeito das leis
brasileiras, que sdo muito diferentes das boligarap municipio tornando uma “cidade sem leis”.
Os comerciantes da cidade foram a favor do fechmmeois acreditavam que a feira era uma
concorréncia desleal, ja que os feirantes ndo pagawnpostos e por isso vendiam seus produtos a

baixo custo. No entanto, outros entrevistados digsgue desconheciam essas informacdes.
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Por outro lado, alguns entrevistados defendiamrang@éncia da feira Brasbol, alegando que
muitas familias sobreviviam as custas daquele atimégue era sua Unica fonte de renda. Outras
fontes nos afirmaram que as familias tinham umralheé janeiro de 2014, prazo que néo foi
respeitado. Logo apos o fechamento essas famdiasganizaram e pagaram 20.000 reais a um

advogado que nunca apareceu para defende-los.

Dentro do nosso objetivo de obter sempre as duade® sobre os fatos, conversamos com um
membro do Centro Comercial Boliviano, que nos d®a wisdo sob uma perspectiva mais ampla,
com um carater mais politico e a favor da existédaifeira. Para ele, o poder publico em Corumba
€ contra os bolivianos, por isso fecharam a Brashehlizaram a megaoperacao da Receita Federal
para capturar os produtos supostamente sem nca (figto este que pudemos presenciar durante o
tempo em que estivemos na cidade). Mais especifictama Brasbol, ele disse que ndo havia de
forma alguma a venda de armas e drogas na feiyae ésso foi apenas um pretexto para fecha-la.
Ele acredita que o fato de proibir ou dificultarcomércio boliviano aqui ndo ira ajudar os
comerciantes locais, pois as pessoas que ja coarpree bolivianos passaram a ir até a fronteira
comprar os produtos. Para ele, o que acontece eanmBé estd na contramao da politica nacional,
que promove a integracdo dos paises sul-amerid@mo® o Brasil como lider. Ao invés de
promover a integracdo entre brasileiros e bolivdano comércio da cidade, as autoridades estao

segregando os bolivianos, ou seja, estdo fazewsdattario do que faz a politica nacional.

Ainda segundo o representante do Centro Comercli8no, os bolivianos tém por cultura
também o fato de pagarem poucos impostos e ganharenmargem pequena no produto, assim
priorizando a quantidade vendida. Esse fator @llinmcomodou alguns comerciantes brasileiros

gue pagam seus impostos e elevam o preco dos seligqs para obterem uma margem grande.

4.2) Xenofobia

Uns dos desafios encontrados em Corumba, est@oredalo ao fato de muitos brasileiros
residentes na cidade se incomodarem com o fatoddalec lidar com imigrantes em todos os
momentos. Com isso, presenciamos alguns eventobierses que retratam a xenofobia presente
na cidade, principalmente relacionados a bolivians conversa com a delegada da Policia Civil,
descobrimos que 90% dos brasileiros presos pacdrdé drogas relatam que conseguiram a droga
com algum boliviano. Esse fato reflete ndo somenteasos criminais, mas percorrendo a cidade e
conversando com moradores locais, ouvimos muite®cando o boliviano a traficantes e
drogados. A delegada ainda relatou que a maiossagdeacusacdes nao sao verdadeiras.

Em muros das cidades foram visto pichacdes comsa$eaos imigrantes, como “Fora

bolivianos” e “Fuera Chollos”. Nao somente em muilascidade, mas em situacdes cotidianas o
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desrespeito a cultura boliviana esta presente. pssmnceito aumenta devido a desigualdade
social presente entre Brasil e Bolivia, 0 que lenétos brasileiros a sempre associarem o boliviano
ao um povo “sujo” e pobre.

Todos esses problemas sociais sdo refletidos titades dos bolivianos que em muitos
casos se rebaixam e escodem sua cultura local.dBrersa com moradores locais descobrimos
casos de bolivianos que tentam se passar pordirasipara que ndo haja nenhum preconceito ou
rejeicdo. Portanto, mesmo que em muitos casos stéjaexplicito, a xenofobia e o preconceito a
cultura alheia esta presente na cidade de Corypnin&jpalmente quando se trata da relacdo entre

brasileiros e bolivianos.

5) Consideragoes finais

Corumba possui diversas organizacdes de fronteomo as ja analisadas aqui nesse
relatorio. Contudo, ela difere das demais cidadeBahteira por ter uma infraestrutura melhor que
proporciona uma melhor interagcdo com o imigrantem@ visto em seu contexto historico, a
imigragdo ndo é um assunto novo na cidade. Enteetans ultimos anos o fluxo de bolivianos e
brasileiros na fronteira se intensificou muitosiglterou a rotina da cidade.

A partir disso, podemos observar que muitas orggds se surpreendem com o numero de
imigrantes entrando na cidade e ndo possuem unatapsuficiente para interagir bem com o
imigrante. Além disso, é constante a presenca lémdide controle de entrada na cidade. Muitos
julgam necessario que o pais posicione-se de naamegontrolar o niumero de imigrantes que
entram no pais, tendo em vista que o Brasil ndsegpre proporcionar condi¢cdes dignas de vida
nem para todos brasileiro e, portanto, muito memdedos imigrantes. Entretanto, ha aqueles
também que acreditam que um maior investimentordéa@s organizacfes de fronteira permitira
gue o Brasil continue com a atual politica de @@ assim proporcione melhores condi¢des.

Portanto, mesmo com todos os desafios encontramasnpa cidade de fronteira, pensamos
gue Corumbé possui uma infraestrutura de frontpiadificada, consegue lidar bem com a questdo
imigratoria, porém em muitos momentos faltam umaomatencdo e investimento do governo
federal. A postura do pais a respeito da entradendgantes no pais € coerente com a politica
internacional brasileira, principalmente a respdiatrocas comerciais e culturais livremente entre

paises sul-americanos e sua posicao de liderangmédca do Sul.
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